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ÐÎÇÅÒÊÀ ÏÅÐÅÍÎÑÍÀß ÑÅÐÈÈ ÎÌÅÃÀ

Êðàòêîå ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè

Êîìïëåêòíîñòü
Êîìïëåêò ïîñòàâêè èçäåëèÿ ïðèâåäåí â òàáëèöå 2.

Ìåðû áåçîïàñíîñòè

Ãàáàðèòíûå è ïðèñîåäèíèòåëüíûå ðàçìåðû ïðåäñòàâëåíû íà ðèñóíêå 1.

Ýêñïëóàòèðîâàòü ðîçåòêó ðàçðåøàåòñÿ òîëüêî ïðè íàëè÷èè çàùèòíîãî 
çàçåìëåíèÿ. Ïîäêëþ÷åíèå çàçåìëåíèÿ â ðîçåòêå îñóùåñòâëÿåòñÿ ÷åðåç 
çàæèì, ìàðêèðîâàííûé çíàêîì «      ».

Îáùàÿ ïîòðåáëÿåìàÿ ìîùíîñòü ýëåêòðîïðèáîðîâ, ïîäêëþ÷àåìûõ 
ê ðîçåòêå, íå äîëæíà ïðåâûøàòü óêàçàííóþ íà êîðïóñå ìàêñèìàëüíóþ 
ìîùíîñòü íàãðóçêè ðîçåòêè.

ÇÀÏÐÅÙÀÅÒÑß
ÝÊÑÏËÓÀÒÀÖÈß ÐÎÇÅÒÊÈ Ñ ÏÎÂÐÅÆÄÅÍÈßÌÈ.

ÏÎÄÊËÞ×ÅÍÈÅ ÐÎÇÅÒÊÈ Ê ÏÎÂÐÅÆÄ¨ÍÍÎÉ ÝËÅÊÒÐÎÏÐÎÂÎÄÊÅ.
ÏÎÄÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅ ÁÎËÅÅ ÄÂÓÕ ÏÐÎÂÎÄÎÂ ÏÎÄ ÎÄÈÍ ÂÈÍÒÎÂÎÉ 

ÇÀÆÈÌ.
ÝÊÑÏËÓÀÒÈÐÎÂÀÒÜ ÐÎÇÅÒÊÓ ÑÎ ÑÍßÒÛÌÈ ÊÎÐÏÓÑÀÌÈ, 

ÏÐÅÄÎÕÐÀÍßÞÙÈÌÈ ÎÒ ÏÎÐÀÆÅÍÈß ÝËÅÊÒÐÈ×ÅÑÊÈÌ ÒÎÊÎÌ.

Ïðè ýêñïëóàòàöèè ðîçåòêè ñëåäóåò èìåòü â âèäó, ÷òî å¸ ðàáîòà ñâÿçàíà 
ñ íàëè÷èåì â íåé íàïðÿæåíèé, âåëè÷èíà êîòîðûõ îïàñíà äëÿ æèçíè ëþäåé.

Îñíîâíûå ñâåäåíèÿ îá èçäåëèè

Òåõíè÷åñêèå äàííûå
Îñíîâíûå òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè ðîçåòêè ïðèâåäåíû â òàáëèöå 1.

– òåìïåðàòóðà îêðóæàþùåé ñðåäû îò ìèíóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ;

Ðîçåòêà ïåðåíîñíàÿ ñåðèè ÎÌÅÃÀ òîâàðíîãî çíàêà IEK (äàëåå – 
ðîçåòêà) ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ ïîäêëþ÷åíèÿ îäíîôàçíûõ ýëåêòðè÷åñêèõ 
ïîòðåáèòåëåé ïåðåìåííîãî òîêà íàïðÿæåíèåì äî 250 Â ÷àñòîòîé 50 Ãö.

– ñðåäíåå çíà÷åíèå îòíîñèòåëüíîé âëàæíîñòè íå áîëåå 90 % ïðè 25 °Ñ.

Íîðìàëüíûìè óñëîâèÿìè ýêñïëóàòàöèè ðîçåòêè ÿâëÿþòñÿ:

Ïî òðåáîâàíèÿì áåçîïàñíîñòè ðîçåòêà ñîîòâåòñòâóåò òðåáîâàíèÿì 
ÒÐ ÒÑ 004/2011, ÒÐ ÅÀÝÑ 037/2016.
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Òðàíñïîðòèðîâàíèå ìîæåò îñóùåñòâëÿòüñÿ ëþáûì âèäîì êðûòîãî 
òðàíñïîðòà â óïàêîâêå èçãîòîâèòåëÿ, îáåñïå÷èâàþùåé çàùèòó 
îò ìåõàíè÷åñêèõ ïîâðåæäåíèé, çàãðÿçíåíèÿ è ïîïàäàíèÿ âëàãè. 
Òðàíñïîðòèðîâàíèå èçäåëèé îñóùåñòâëÿåòñÿ ïðè òåìïåðàòóðå âîçäóõà 
îò ìèíóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ. Ìàêñèìàëüíàÿ îòíîñèòåëüíàÿ âëàæíîñòü 
äî 90 % ïðè 25 °Ñ.

Óòèëèçàöèÿ ðîçåòêè ïðîèçâîäèòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ òðåáîâàíèÿìè 
çàêîíîäàòåëüñòâà ñòðàí ðåàëèçàöèè.

Âñòàâèòü âíóòðåííþþ ÷àñòü ðîçåòêè â êîðïóñ, îäíîâðåìåííî âûòÿãèâàÿ 
èçëèøêè ïðîâîäà ÷åðåç ñàëüíèê, è ââåðíóòü âèíò äëÿ ôèêñàöèè êîðïóñà.

Òðàíñïîðòèðîâàíèå, õðàíåíèå è óòèëèçàöèÿ

Ñðîê ñëóæáû è ãàðàíòèè èçãîòîâèòåëÿ
Ãàðàíòèéíûé ñðîê ýêñïëóàòàöèè – 2 ãîäà ñî äíÿ ïðîäàæè 

ïðè ñîáëþäåíèè ïîòðåáèòåëåì óñëîâèé ýêñïëóàòàöèè, õðàíåíèÿ, 
òðàíñïîðòèðîâàíèÿ è ìîíòàæà.

Õðàíåíèå ðîçåòêè îñóùåñòâëÿåòñÿ â óïàêîâêå èçãîòîâèòåëÿ 
â ïîìåùåíèÿõ ñ åñòåñòâåííîé âåíòèëÿöèåé ïðè òåìïåðàòóðå îêðóæàþùåãî 
âîçäóõà îò ìèíóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ è îòíîñèòåëüíîé âëàæíîñòè 90 % 
ïðè 25 °Ñ.

Èçâëå÷ü âíóòðåííþþ ÷àñòü ðîçåòêè èç êîðïóñà, ïðåäâàðèòåëüíî 
âûâåðíóâ âèíò, êîòîðûé ðàñïîëîæåí íà áîêîâîé ïîâåðõíîñòè êîðïóñà.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ
Ïîäêëþ÷åíèå ðîçåêòè íåîáõîäèìî îñóùåñòâëÿòü ïîñðåäñòâîì 

ðàçúåäèíÿþùèõ àïïàðàòîâ (àâòîìàòè÷åñêèõ âûêëþ÷àòåëåé, 
ïðåäîõðàíèòåëåé).

Ïðè îáíàðóæåíèè ëþáîé íåèñïðàâíîñòè èëè ïîâðåæäåíèÿ ðîçåòêè 
îòêëþ÷èòå åãî îò ïèòàþùåé ñåòè.

Ïðàâèëà ìîíòàæà

Ââåñòè ïîäãîòîâëåííûå ê ìîíòàæó ýëåêòðè÷åñêèå ïðîâîäà ÷åðåç 
çàùèòíûé ñàëüíèê êîðïóñà â îñíîâàíèå ðîçåòêè è ïðèñîåäèíèòü ê âèíòîâûì 
çàæèìàì ðîçåòêè.
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IEK OMEGA portable outlet (hereinafter referred to as – the outlet) 
is intended for connection of single-phase electric consumers of alternating 
current with voltage of up to 250 V and frequency 50 Hz.

Normal operation conditions for the outlet:
– ambient temperature from minus 25 °Ñ to plus 60 °Ñ;
– average value at relative humidity, max. 90 % at 25 °Ñ.

Basic technical specifications of the outlet are listed in table 1.
Overall and connection dimensions are illustrated in figure 1.

According to safety requirements, the socket meets 
the Directive RoHS 2011/65/EU+2015/863.

Completeness of set

Technical data

The product set is shown in table 2.

Basic information on the product

Security measures

IT IS PROHIBITED
OPERATE THE OUTLET WITH ANY DAMAGE.

CONNECT THE OUTLET TO THE DAMAGED MAINS.
CONNECT TWO OR MORE WIRES TO ONE SCREW CLAMP.

OPERATE THE OUTLET WITH THE OPENED CASE THAT PROTECTS FROM 
ELECTRIC SHOCK.

Total consumed power of electric devices, connected to the outlet, must 
not exceed the maximum load power indicated on the case.

Note that the outlet operation is connected with presence of voltage, value 
of which is dangerous for life.

ATTENTION
Outlet connection should be carried out with disconnecting devices 

(automatic breakers, fuses).
If any defect or damage of the outlet is discovered, disconnect it from 

the mains.

Operation of the outlet is allowed if a protective grounding is present. 
Connection of the grounding to the outlet is carried out through the clamp 
with a marking sign "       ".

OMEGA PORTABLE OUTLETEN
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Insert the inner part of the outlet in the case, pulling out the rest of the wire 
through the gland and tight the screw to fix the case.

Unscrew the screw located on the side part of the case and put out the inner 
part of the outlet from the case.

Storage of the outlet is carried out in the manufacturer's packaging in rooms 
with natural ventilation from minus 25 °Ñ to plus 60 °Ñ and relative humidity 90 % 
at 25 °Ñ.

Dispose of the outlet in accordance with the legislation of the country of sale.

Installation rules

Transportation is allowed using any roofed transport and 
in the manufacturer's packaging ensuring protection from damage, 
contamination and moisture ingress. Transportation of the products is carried out 
at air temperature from minus 25 °Ñ to plus 60 °Ñ. Maximum relative humidity 
up to 90 % at 25 °Ñ.

Input the electric wires prepared for installation trough the case protective 
gland to the base of the outlet and connect to the outlet screw clamps.

Transportation, storage and disposal 

Service life and manufacturer's warranty
Warranty service life – 2 years from the date of sale provided that 

the consumer complies with the operation, storage, transportation 
and installation conditions.

Розетканы пайдаланудың қалыпты шарттары болып табылатындар:
– қоршаған ортаның температурасы минус 25 °С-тан плюс 60 °С-қа дейін;

Габаритті жəне қосылатын өлшемдер 1-суретте көрсетілген.

Бұйым туралы негізгі ақпарат

Розетканың негізгі техникалық сипаттамалары 1-кестеде келтірілген.

IEK тауар белгісінің ОМЕГА сериялы тасымалданатын розеткасы (бұдан 
əрі-розетка) 50 Гц жиіліктегі, кернеуі 250 В дейінгі айнымалы токтың бір 
фазалы электр тұтынушыларын қосуға арналған.

Қауіпсіздік талаптары бойынша розетка КО ТР 004/2011, 
ЕАЭО ТР 037/2016 талаптарына сəйкес келеді.

– 25 °С кезінде салыстырмалы ылғалдылықтың орташа мəні 90% – дан 
аспайды.

Техникалық деректер

ÎÌÅÃÀ ÑÅÐÈßËÛ ÒÀÑÛÌÀËÄÀÍÀÒÛÍ ÐÎÇÅÒÊÀÑÛKK
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Жиынтықтылығы

Розетканы пайдалану кезінде оның жұмысы ондағы кернеулердің 
болуымен байланысты екенін есте ұстаған жөн, олардың мөлшері адам 
өміріне қауіпті.

Қауіпсіздік шаралары

Монтаждау ережелері

Розетканың ішін корпусқа салу, артық сымды тығыздағыш арқылы тартып, 
корпусты бекіту үшін бұранданы бұрау.

Тасымалдау өндірушінің қаптамасында механикалық зақымданудан, 
ластанудан жəне ылғалдың түсуінен қорғауды қамтамасыз ететін жабық 
көліктің кез келген түрімен жүзеге асырылуы мүмкін. Өнімдерді тасымалдау 
ауа температурасы минус 25 °С-тан плюс 60 °С-қа дейін жүзеге асырылады. 
25 °С температурада ең жоғары салыстырмалы ылғалдылық 90 % дейін.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
РОЗЕТКАНЫ АЖЫРАТҚЫШ АППАРАТТАР АРҚЫЛЫ ҚОСУ ҚАЖЕТ 

(АВТОМАТТЫ АЖЫРАТҚЫШТАР, САҚТАНДЫРҒЫШТАР).
РОЗЕТКАНЫҢ КЕЗ КЕЛГЕН АҚАУЫ НЕМЕСЕ ЗАҚЫМДАНУЫ 
АНЫҚТАЛҒАН ЖАҒДАЙДА ОНЫ ҚОРЕКТЕНДІРУШІ ЖЕЛІДЕН 

АЖЫРАТЫҢЫЗ.

Бұйымды жеткізу жиынтығы 2-кестеде келтірілген.

ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ
ЗАҚЫМДАЛҒАН РОЗЕТКАНЫ ПАЙДАЛАНУҒА.

РОЗЕТКАНЫ ЗАҚЫМДАЛҒАН ЭЛЕКТР СЫМДАРЫНА ҚОСУҒА.
БІР БҰРАНДАЛЫ ҚЫСҚЫШТЫҢ АСТЫНА ЕКІДЕН АРТЫҚ СЫМДЫ 

ҚОСУҒА.
ЭЛЕКТР ТОГЫНЫҢ СОҒУЫНАН ҚОРҒАЙТЫН КОРПУСТАРЫ

АЛЫНҒАН РОЗЕТКАНЫ ПАЙДАЛАНУҒА

Розетканы тек қорғаныс жерлендіргіші болған кезде пайдалануға рұқсат 
етіледі. Розеткаға жерге қосу “     “  белгісімен белгіленген қысқыш арқылы 
жүзеге асырылады.

Корпустың бүйір бетінде орналасқан бұранданы алдын-ала бұрап, 
розетканың ішкі жағын алу.

Розеткаға қосылатын электр құрылғыларының жалпы тұтыну қуаты 
корпуста көрсетілген розетканың максималды жүктеме қуатынан аспауы 
керек.

Тасымалдау, сақтау жəне кəдеге жарату 

Орнатуға дайындалған электр сымдарын корпустың қорғаныс 
тығыздағышы арқылы розетканың түбіне салу жəне розетканы бұрандалы 
қысқыштарға бекіту.
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Розетканы кəдеге жарату сату елдері заңнамасының талаптарына сəйкес 
жүзеге асырылады.

Розетканы сақтау өндірушінің қаптамасында қоршаған ауаның 
температурасы минус 25 °С-тан плюс 60 °С-қа дейін жəне салыстырмалы 
ылғалдылығы 90 % – дан 25 °С-қа дейін табиғи желдеткіші бар үй-жайларда 
жүзеге асырылады.

Пайдаланудың кепілдік мерзімі – тұтынушы пайдалану, сақтау, 
тасымалдау жəне монтаждау шарттарын сақтаған кезде сатылған күннен 
бастап 2 жыл.

Өндірушінің қызмет ету мерзімі жəне кепілдігі

Íîðìàëüíèìè óìîâàìè åêñïëóàòàö³¿ ðîçåòêè º:

Òåõí³÷í³ äàí³

Ãàáàðèòí³ òà ç'ºäíóâàëüí³ ðîçì³ðè ïðåäñòàâëåí³ íà ìàëþíêó 1.

Çà âèìîãàìè áåçïåêè ðîçåòêà â³äïîâ³äàº âèìîãàì: «Òåõí³÷íîìó 
ðåãëàìåíòó íèçüêîâîëüòíîãî åëåêòðè÷íîãî îáëàäíàííÿ»; ùîäî îáìåæåííÿ 
âèêîðèñòàííÿ íåáåçïå÷íèõ ðå÷îâèí â åëåêòðè÷íîìó òà åëåêòðîííîìó 
îáëàäíàíí³ ðîçåòêè â³äïîâ³äàþòü âèìîãàì Òåõí³÷íîãî ðåãëàìåíòó 
îáìåæåííÿ âèêîðèñòàííÿ äåÿêèõ íåáåçïå÷íèõ ðå÷îâèí â åëåêòðè÷íîìó 
òà åëåêòðîííîìó îáëàäíàíí³, çàòâåðäæåíîãî ÏÊÌÓ â³ä 10 áåðåçíÿ 2017 ð. 
çà ¹ 139.

Îñíîâí³ òåõí³÷í³ õàðàêòåðèñòèêè ðîçåòêè ïîêàçàí³ â òàáëèö³ 1.

Êîìïëåêò ïîñòàâêè âèðîáó ïðèâåäåíèé â òàáëèö³ 2.

Îñíîâí³ â³äîìîñò³ ïðî âèð³á
Ðîçåòêà ïåðåíîñíà ñåð³¿ ÎÌÅÃÀ òîâàðíîãî çíàêó IEK (äàë³ – ðîçåòêà) 

ïðèçíà÷åíà äëÿ ï³äêëþ÷åííÿ â îäíîôàçíèõ åëåêòðè÷íèõ ñïîæèâà÷³â 
çì³ííîãî ñòðóìó íàïðóãîþ äî 250 Â ÷àñòîòîþ 50 Ãö.

– òåìïåðàòóðà íàâêîëèøíüîãî ñåðåäîâèùà â³ä ì³íóñ 25 °Ñ 
äî ïëþñ 60 °Ñ;

– ñåðåäíº çíà÷åííÿ â³äíîñíî¿ âîëîãîñò³ íå á³ëüøå 90 % ïðè 25 °Ñ.

Êîìïëåêòí³ñòü

ÐÎÇÅÒÊÀ ÏÅÐÅÍÎÑÍÀ ÑÅÐ²¯ ÎÌÅÃÀUK
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Çáåð³ãàííÿ ðîçåòêè çä³éñíþºòüñÿ â óïàêîâö³ âèðîáíèêà â ïðèì³ùåííÿõ 
ç ïðèðîäíîþ âåíòèëÿö³ºþ ïðè òåìïåðàòóð³ íàâêîëèøíüîãî ïîâ³òðÿ â³ä 
ì³íóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ òà â³äíîñí³é âîëîãîñò³ 90 % ïðè 25 °Ñ.

Çàõîäè áåçïåêè
Ïðè åêñïëóàòàö³¿ ðîçåòêè ñë³ä ïàì'ÿòàòè, ùî ¿¿ ðîáîòà ïîâ'ÿçàí³ 

ç íàÿâí³ñòþ ó í³é íàïðóã, âåëè÷èíà ÿêèõ íåáåçïå÷íà æèòòÿ ëþäåé.
Çàãàëüíà ñïîæèâàíà ïîòóæí³ñòü åëåêòðîïðèëàä³â, ùî ï³äêëþ÷àþòüñÿ 

äî ðîçåòêè, íå ïîâèííà ïåðåâèùóâàòè âêàçàíó íà êîðïóñ³ ìàêñèìàëüíó 
ïîòóæí³ñòü íàâàíòàæåííÿ ðîçåòêè.

Åêñïëóàòóâàòè ðîçåòêó äîçâîëÿºòüñÿ ëèøå çà íàÿâíîñò³ çàõèñíîãî 
çàçåìëåííÿ. Ï³äêëþ÷åííÿ çàçåìëåííÿ â ðîçåòö³ çä³éñíþºòüñÿ ÷åðåç 
çàòèñêà÷, ìàðêîâàíèé çíàêîì “      “.

ÇÀÁÎÐÎÍßªÒÜÑß
ÅÊÑÏËÓÀÒÀÖ²ß ÐÎÇÅÒÊÈ Ç ÏÎØÊÎÄÆÅÍÍßÌÈ.

Ï²ÄÊËÞ×ÅÍÍß ÐÎÇÅÒÊÈ ÄÎ ÓØÊÎÄÆÅÍÎ¯ ÅËÅÊÒÐÎÏÐÎÂÎÄÊÈ.
Ï²Ä'ªÄÍÀÍÍß Á²ËÜØÅ ÄÂÎÕ ÏÐÎÂÎÄ²Â Ï²Ä ÎÄÈÍ ÃÂÈÍÒÎÂÈÉ 

ÇÀÒÈÑÊÀ×.
ÅÊÑÏËÓÀÒÓÂÀÒÈ ÐÎÇÅÒÊÓ Ç² ÇÍßÒÈÌÈ ÊÎÐÏÓÑÀÌÈ, 

ÙÎ ÇÀÏÎÁ²ÃÀÞÒÜ ÓÐÀÆÅÍÍÞ ÅËÅÊÒÐÈ×ÍÈÌ ÑÒÐÓÌÎÌ.

ÓÂÀÃÀ
Ï³äêëþ÷åííÿ ðîçåòêè íåîáõ³äíî çä³éñíþâàòè ç çàñòîñóâàííÿì 

ðîç'ºäíóþ÷èõ àïàðàò³â (àâòîìàòè÷íèõ âèìèêà÷³â, çàïîá³æíèê³â).
Ïðè âèÿâëåíí³ áóäü-ÿêî¿ íåñïðàâíîñò³ àáî ïîøêîäæåííÿ ðîçåòêè 

â³äêëþ÷³òü ¿¿ â³ä ìåðåæ³ æèâëåííÿ.

Ïðàâèëà ìîíòàæó
Âèéíÿòè âíóòð³øíþ ÷àñòèíó ðîçåòêè ç êîðïóñó, ïîïåðåäíüî âèêðóòèâøè 

ãâèíò, ðîçòàøîâàíèé íà á³÷í³é ïîâåðõí³ êîðïóñó.
Ââåñòè ï³äãîòîâëåí³ äî ìîíòàæó åëåêòðè÷í³ ïðîâîäè ÷åðåç çàõèñíèé 

ñàëüíèê êîðïóñó â îñíîâó ðîçåòêè òà ïðèºäíàòè äî ãâèíòîâèõ çàòèñêà÷³â 
ðîçåòêè.

Âñòàâèòè âíóòð³øíþ ÷àñòèíó ðîçåòêè â êîðïóñ, îäíî÷àñíî âèòÿãóþ÷è 
íàäëèøêè ïðîâîäó ÷åðåç ñàëüíèê, ³ çàâåðíóòè ãâèíò äëÿ ô³êñàö³¿ êîðïóñó.

Òðàíñïîðòóâàííÿ, çáåð³ãàííÿ òà óòèë³çàö³ÿ 
Òðàíñïîðòóâàííÿ ìîæå çä³éñíþâàòèñÿ áóäü-ÿêèì âèäîì êðèòîãî 

òðàíñïîðòó â óïàêîâö³ âèðîáíèêà, ùî çàáåçïå÷óº çàïîá³ãàííÿ ìåõàí³÷íîìó 
ïîøêîäæåííþ, çàáðóäíåííþ òà ïîïàäàííþ âîëîãè. Òðàíñïîðòóâàííÿ 
âèðîá³â çä³éñíþºòüñÿ ïðè òåìïåðàòóð³ ïîâ³òðÿ â³ä ì³íóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ. 
Ìàêñèìàëüíà â³äíîñíà âîëîã³ñòü äî 90 % ïðè 25 °Ñ.

Óòèë³çàö³ÿ ðîçåòêè ïðîâàäèòüñÿ â³äïîâ³äíî äî âèìîã çàêîíîäàâñòâà 
êðà¿í ðåàë³çàö³¿.



8

Ñòðîê ñëóæáè òà ãàðàíò³¿ âèðîáíèêà
Ãàðàíò³éíèé òåðì³í åêñïëóàòàö³¿ – 2 ðîêè â³ä äíÿ ïðîäàæó çà óìîâè 

äîòðèìàííÿ ñïîæèâà÷åì óìîâ åêñïëóàòàö³¿, çáåð³ãàííÿ, òðàíñïîðòóâàííÿ 
òà ìîíòàæó.

Izstrādājuma pamatdati
IEK preču zīmes OMEGA sērijas pārnēsājamā portatīvāligzda (turpmāk 

tekstā – "kontaktligzda") ir paredzēta vienfāzes maiņstrāvas elektroenerģijas 
patērētāju pieslēgšanai ar spriegumu līdz 250 V un frekvenci 50 Hz.

Normāli ligzdas darbības apstākļi ir šādi:

– vidējais relatīvais mitrums nepārsniedz 90 % 25 °C temperatūrā.
Drošības prasību ziņā portatīvāligzda atbilst RoHS 2011/65/EU+2015/863 

prasībām.

Tehniskie parametri

– apkārtējās vides temperatūra no mīnus 25 °C līdz plus 60 °C;

Drošības pasākumi

Pie portatīvaligzdas pieslēgto ierīču kopējais elektroenerģijas patēriņš nedrīkst 
pārsniegt uz korpusa norādīto kontaktligzdas maksimālo slodzes jaudu.

Portatīvaligzda drīkst darboties tikai ar aizsargājošu zemējuma savienojumu. 
Zemējuma savienojums kontaktligzdā tiek veikts, izmantojot skavu, kas marķēta 
ar “     “.

Izstrādājuma piegādes apjomu skatīt tabulā 2.

Lietojot portatīvaligzdu, ņemiet vērā, ka tās darbība ir saistīta ar dzīvībai 
bīstamu spriegumu.

Kontaktligzdas galvenie tehniskie parametri ir norādīti tabulā 1.
Izmēri un savienojuma izmēri parādīti Attēlā 1.

Komplektācija

NEDARĪT
DARBOJAS AR BOJ� TU KONTAKTLIGZDU.

SAVIENOJOT PORTATīVALIGZDU AR BOJĀTU ELEKTROINSTALĀCIJU.
VAIRĀK NEKĀ DIVU VADU SAVIENOŠANA ZEM VIENA SKRŪVĒJAMĀ 

TERMINĀĻA.

OMEGA SĒRIJAS PORTATĪVĀ LIGZDALV
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Ievietojiet uzstādīšanai sagatavotos elektrības vadus caur korpusa 
aizsargslāni portatīvāligzdas pamatnē un pievienojiet tos kontaktligzdas skrūvju 
spailēm.

Tvertnes tiek uzglabātas ražotāja iepakojumā dabiski vēdināmās telpās, 
kur apkārtējās vides temperatūra ir no mīnus 25 °C līdz plus 60 °C un relatīvais 
mitrums ir 90 % pie 25 °C.

Noņemiet portatīvāligzdas iekšpusi no korpusa, vispirms noņemot skrūvi, 
kas atrodas korpusa sānos.

Iznīcināt portatīvāligzdu saskaņā ar īstenošanas valstu tiesību aktu prasībām.

Pārvadāšana, uzglabāšana un utilizēšana 

Kalpošanas laiks un ražotāja garantija

Izstrādājumus var transportēt ar jebkura veida jumta transportu ražotāja 
iepakojumā, kas nodrošina aizsardzību pret mehāniskiem bojājumiem, 
piesārņojumu un mitrumu. Produktus var transportēt gaisa temperatūrā no mīnus 
25 °C līdz plus 60 °C. Maksimālais relatīvais mitrums līdz 90 % 25 °C.

Ievietojiet portatīvāligzdas iekšpusi korpusā, vienlaicīgi izvelkot lieko vadu caur 
blīvslēgu, un ieskrūvējiet skrūvi, lai nostiprinātu korpusu.

BRĪDINĀJUMS
Kontaktligzdas portatīvaligzda ir jāsavieno ar atvienošanas ierīcēm 

(slēdžiem, drošinātājiem).
Ja tiek konstatēts kāds bojājums vai bojājums kontaktligzdā, 

atvienojiet to no elektrotīkla.

Uzstādīšanas noteikumi

LAI PASARGĀTU NO ELEKTRISKĀS STRĀVAS TRIECIENA, 
KONTAKTLIGZDAS PORTATīVALIGZDU JĀLIETO AR NOŅEMTU KORPUSU.

Garantijas termiņš ir 2 gadi no pārdošanas datuma, ja klients ievēro 
ekspluatācijas, uzglabāšanas, transportēšanas un uzstādīšanas nosacījumus.

Nešiojamas lizdas serijos prekės ženklo IEK (toliau – lizdas) skirtas prijungti 
vienos fazės elektros vartotojus kintamos srovės, kurio įtampa iki 250 V 
dažnio 50 Hz.

Pagrindinė informacija apie gaminį

NEŠIOJAMAS LIZDAS SERIJOS OMEGALT
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Pagrindiniai techninės lizdo charakteristikos pateiktos lentelėje 1.

Saugumo reikalavimais lizdas atitinka reikalavimus 
RoHS 2011/65/EU+2015/863.

DRAUDŽIAMA
EKSPLOATUOTI LIZDĄ SU PAŽEIDIMAIS.

PRIJUNGTI LIZDĄ PRIE PAŽEISTO ELEKTRO LAIDININKO.
PRIJUNGTI DAUGIAU DVIEJŲ LAIDŲ PO VIENĄ VARŽTŲ SPAUSTUKĄ.

EKSPLOATUOTI LIZDĄ SU NUIMTAIS KORPUSAIS, ATSAUGANČIAIS NUO 
ELEKTROS SROVĖS.

Saugumo priemonės

Normalios lizdo eksploatavimo sąlygos yra: 

Įkišti montavimui paruoštus elektros laidus per apsauginį korpuso riebokšlį 
lizdo pagrindą ir prijungti prie lizdo varžtų spaustukų. 

Eksploatuojant lizdą būtina įsiminti, kad jo darbas yra susijęs su jame esančia 
srove, kurių įtampa yra pavojinga žmonių gyvybei. 

Techniniai parametrai

Bendras sunaudojamas galingumas elektros įrenginių, prijungtų prie lizdo, 
neturi viršyti nurodytos ant korpuso maksimalaus galingumo lizdo apkrovos. 

Leidžiama eksploatuoti lizdą tik esant apsauginiam įžeminimui. Įžeminimo 
prijungimas lizde vykdomas per spaustuką, pažymėtą ženklu “     “.

– vidutinė santykinio drėgnumo reikšmė ne daugiau 90 % esant 25 °С.

DĖMESIO
Lizdo prijungimą būtina atlikti naudojant atjungiamiuosius aparatus 

(automatinius jungiklius, saugiklius).
Aptikus bet kokį lizdo pažeidimą arba gedimą atjunkite jį nuo maitinimo 

tinklo. 

Montavimo taisyklės

Įkiški vidinę lizdo dalį į korpusą, tuo pat metu ištraukiant perteklinį laidą per 
riebokšlį, ir įsukti varžtą korpuso fiksavimui. 

Gabaritiniai ir prijungiamieji dydžiai pateikti piešinyje 1.

Komplektiškumas

– aplinkos temperatūra nuo minus 25 °С iki plius 60 °С;

Ištraukti vidinę lizdo dalį iš korpuso, iš anksto atsukus varžtą, kuris yra 
šoninėje korpuso pusėje. 

Gaminio pristatymo komplektas pateiktas lentelėje 2.



11

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Tarnavimo laikas ir gamintojo garantijos

Lizdo saugojimas gamintojo pakuotėje patalpose su natūraliu vėdinimu esant 
aplinkos temperatūrai nuo minus 25 °С iki plius 60 °С ir esant santykiniam 
drėgnumui 90 % esant 25 °С.

Lizdo utilizavimas vykdomas remiantis realizavimo šalių įstatymo 
reikalavimais. 

Garantinis eksploatavimo laikotarpis – 2 metai nuo pardavimo dienos 
besilaikantis eksploatavimo, saugojimo, transportavimo ir montavimo sąlygų. 

Transportavimas gali būti vykdomas bet kuriuo būdu uždaro transporto 
gamintojo pakuotėje, kuri leidžia apsaugoti nuo mechaninių pažeidimų, užteršimo 
ir drėgmės patekimo. Gaminių transportavimas vykdomas esant oro temperatūrai 
nuo minus 25 °С iki plius 60 °С. Maksimalus santykinis drėgnumas iki 90 % 
esant 25 °С.

Põhiandmed toote kohta 
IEK kaubamärgi OMEGA seeria kaasaskantav pistikupesa (edaspidi – 

pistikupesa) on ette nähtud ühefaasiliste vahelduvvoolu elektritarbijate 
ühendamiseks pingega kuni 250 V, sagedusega 50 Hz.

Pistikupesa normaalseteks kasutustingimusteks on:
– ümbritseva õhu temperatuur alates miinus 25 °С kuni pluss 60 °С;
– suhtelise õhuniiskuse keskmine väärtus mitte üle 90 % 25 °С.
Ohutusnõuete järgi vastab pistikupesa RoHS 2011/65/EU+2015/863.

Tehnilised andmed
Pistikupesade põhilised tehnilised omadused on toodud tabelis 1.
Üld- ja ühendusmõõtmed on toodud joonisel 1.

Komplektsus
Toote tarnekomplekt on toodud tabelis 2.

Ohutusmeetmed

Pistikupesaga ühendatavate elektriseadmete koguenergia tarbimine ei tohi 
ületada korpusel märgitud maksimaalset väljalaskeava koormusvõimsust.

Pistikupesa kasutamisel tuleb pidada silmas, et selle töö on seotud selles 
pingete olemasoluga, mille suurus on inimelule ohtlik.

OMEGA SEERIA KAASASKANTAV PISTIKUPESAEE
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Pistikupesa on lubatud kasutada ainult kaitsemaandusega. Maanduse 
ühendamine pistikupesas toimub “     “ märgiga tähistatud klambri kaudu.

Sisestage paigaldamiseks ette valmistatud elektrijuhtmed läbi korpuse 
kaitsetihendi pistikupesa põhja ja ühendage pistikupesa kruviklambritega.

Transportimine, ladustamine ja utiliseerimine

Eemaldage pistikupesa sisemine osa korpusest, keerates eelnevalt  lahti kruvi, 
mis asub korpuse külgpinnal.

ON KEELATUD
KASUTADA RIKETEGA PISTIKUPESA.

ÜHENDADA PISTIKUPESA KAHJUSTATUD ELEKTRIJUHTMESTIKUGA.
ÜHENDADA ÜLE KAHE JUHTME ÜHE KRUVIKLAMBRI ALLA.

KASUTADA PISTIKUPESA EEMALDATUD ELEKTRILÖÖGI EEST KAITSVATE 
KORPUSTEGA.

Transportimist teostatakse temperatuuril tootja pakendis mis tahes liiki kaetud 
transportiga, mis tagab pakendatud toodete kaitset kahjustuste eest. Toodete 
transportimist teostatakse õhutemperatuuriga alates miinus 25 °С kuni pluss 60 °С. 
Maksimaalne õhuniiskus kuni 90 % 25 °С.

Pistikupesa ladustamist teostatakse tootja pakendis loomuliku ventilatsiooniga 
ruumides ümbritseva õhu temperatuuriga alates miinus 25 °С kuni pluss 60 °С. 
Suhteline õhuniiskus kuni 90 % 25 °С.

Pistikupesa utiliseerimist tuleb teostada vastavalt juriidilistele nõuetele 
rakendamise territooriumil.

TÄHELEPANU
Pistikupesa ühendust tuleb teostada ühendamisseadmete kaudu 

(automaatlülitid, kaitsmed).
Mistahes pistikupesa kahjustuse avastamisel ühendage see toiteallikast lahti.

Paigaldusreeglid

Sisestage pistikupesa sisemise osa korpuse sisse, tõmmates samal ajal 
üleliigset juhet läbi tihendi, ja keerake korpuse kinnitamiseks kruvi sisse.

Tööiga ja tootja garantii
Garantii tööiga – 2 aastat alates tarbijale müümise kuupäevast, kui tarbija 

järgib käitamise, transportimise ja ladustamise reegleid.
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Informații de bază despre produs

– umiditate relativă medie max. 90 % la 25 °C.

Priza portabilă din seria OMEGA marca IEK (în continuare – priză) este 
concepută pentru conectarea consumatorilor electrici de curent alternativ 
monofazat cu o tensiune de până la 250 V și o frecvență de 50 Hz.

Consumul total de energie al aparatelor electrice conectate la priză nu trebuie 
să depășească capacitatea maximă de încărcare a prizei indicată pe carcasă.

Condiții normale de funcționare a prizei:
– temperatura ambiantă de la minus 25 °C la plus 60 °C;

Priza este conformă cu RoHS 2011/65/EU+2015/863.

Date tehnice 

Dimensiunile generale și cele de conectare sunt prezentate în figura 1.

Pachet de livrare
Conținutul pachetului de livrare a produsului este prezentat în tabelul nr. 2.

Măsuri de siguranță

Caracteristicile tehnice principale ale prizei sunt prezentate în tabelul nr. 1.

La utilizarea prizei, se va ține cont că aceasta este supusă unor voltaje, nivelul 
cărora este periculos pentru viață.

Această priză poate fi utilizată numai cu prezența unei împământări de 
protecție. Conexiunea de împământare la priză se face prin intermediul unei cleme 
marcate cu insemnul “     “.

INTERZIS
EXPLOATAREA PRIZEI CU DETERIOR� RI.

CONECTAREA PRIZEI LA UN CABLU ELECTRIC DETERIORAT.
CONECTAREA A MAI MULT DE DOUĂ FIRE SUB O CLEMĂ CU ȘURUBURI.
EXPLOATAREA PRIZEI ÎN LIPSA CARCASEI DE PROTECȚIE ÎMPOTRIVA 

ȘOCURILOR ELECTRICE SAU CU CARCASA SCOASĂ.

IMPORTANT
Priza trebuie să fie conectată prin intermediul unor dispozitive 

de deconectare (întrerupătoare, siguranțe etc.).
La detectarea unei defecțiuni sau a unei deteriorări a prizei, deconectați priza 

de la rețeaua electrică.

PRIZĂ PORTABILĂ SERIA OMEGARO
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Reguli de instalare

Introduceți firele pregătite pentru instalare prin gulerul de protecție în baza 
prizei și conectați-le la bornele cu șurub ale prizei.

Introduceți partea interioară a prizei în carcasă, trăgând în același timp 
excesul de fir prin guler, și înșurubați șurubul pentru a fixa carcasa.

Transportul, depozitarea și reciclarea 

Scoateți interiorul prizei din carcasă, îndepărtând mai întâi șurubul situat 
pe partea laterală a carcasei.

Reciclarea se va face în conformitate cu legislația aplicabilă din țara 
de desfacere.

Depozitarea prizelor se face în ambalajul producătorului, în spații ventilate 
natural, la o temperatură ambiantă cuprinsă între minus 25 °C și plus 60 °C 
și o umiditate relativă de 90% la 25 °C.

Produsele pot fi transportate cu orice tip de transport acoperit în ambalajul 
producătorului, asigurând protecție împotriva deteriorărilor mecanice, a impurităților 
și a umidității. Produsele se transportă la o temperatură a aerului cuprinsă între 
minus 25 °С și plus 60 °С. Umiditatea relativă maximă de până la 90 % la 25 °C.

Durata de funcționare și garanția producătorului
Perioada de garanție este de 2 ani de la data comercializării, cu condiția 

respectării de către consumator a condițiilor de exploatare, depozitare, transport 
și instalare.
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Параметры / Parameters / Параметрлері / Технічні 
характеристики / Parametri / Parametrai / Parameetrid / 
Parametrii

Значение / Value / Мəні / 
Valoarea / Значення / 
Vērtība / Vidurkis / Näit

Тип розетки / Outlet type / Розетка түрі / Kontaktligzdas tips / 
Lizdo tipas / Pistikupesa tüüp / Tipul de priză

РБп14-1-0м

Количество розеток, шт. / Number of outlets, pcs / Розеткалар 
саны, дана / Кількість розеток, шт./ Portatīvāligzdu skaits, gab. / 
Lizdų skaičius, vnt. / Pistikupesade arv, tk. / Număr de ieșiri, buc.

1

Переносная / Portable / Тасымалданатын / Переносна / 
Portatīvais / Nešiojamas / Kaasaskantav / Portabilă

+

2Сечение присоединяемых проводников, мм  / Connected 
2conductors' cross section, mm / Қосылатын өткізгіштердің 

2қимасы, мм  / Поперечний переріз під'єднаних провідників, 
2 2мм / Savienojamo vadītāju šķērsgriezums, mm / Prijungiamųjų 

2 2laidininkų skerspjūvis, mm / Ühendatavate juhtmete ristlõige, mm  
2/ Secțiunea transversală a conductoarelor de conectare, mm

0,75 ÷ 1,5

         , А 16

250 V, 50 Hz

Число контактов / Number of contacts / Байланыстар саны / 
Кількість контактів / Kontaktu skai / Kontaktų skaičius / 
Kontaktide arv/ Numărul de contacte 

2Р+

IP20

Срок службы, лет / Service life, years / Қызмет мерзімі, жыл / 
Термін служби, років / Kalpošanas laiks, gadi / Tarnavimo laikas, 
metų / Kasutusiga, aastane / Durata de viață, ani

10

108>50

Рисунок 1 – Розетка переносная РБп14-1-0м IP20 / Figure1 – Portable outlet RBp14-1-0m IP20 / 
1-сурет – РБп14-1-0м IP20 тасымалданатын розетка / Малюнок 1 – Розетка переносна 
РБп14-1-0м IP20/ Attēls 1 – Portatīvā ligzda RBp14-1-0m IP20 / Piešinys 1 – Nešiojamas lizdas 
RBp14-1-0m IP20/ Joonis 1 – Kaasaskantav pistikupesa РБп14-1-0м IP20 / Figura 1 – 
Priză portabilă RBp14-1-0m IP20

Таблица / Table / Кесте / Таблиця / Tabulā / Lentelė / Tabel / Tabel 1

n
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Таблица / Table / Кесте / Таблиця / Tabulā / Lentelė / Tabel / Tabel 2

Наименование / Denomination / Атауы / 
Найменування / Nosaukums / Pavadinimas / 
Nimetus / Denumirea

Количество, шт. (экз.) / Number, pcs. (copies) / Саны, дана 
/Кількість, шт. (екз.) / Daudzums, gab. / Skaičius, vnt. (egz.) / 
Kogus, tk. (eks.) / Cantitate, buc. (ex.)

Розетка / Outlet / Рortatīvā ligzda / Lizdas / 
Pistikupesa /Priză

1

Паспорт / Passport / Produkta pase / Pasas / 
Pass / Fișa tehnică

1

Издание / Version / Басылым / Видання / 
Izdevums / Leidimas / Väljaanne / Ediția 1
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